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To be caephled on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adiesse, pays}

1]

o =% et )
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=r;4f1-._. il
Sai Ciclamini 4,

"

INTERNATICNAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Conlact for the
Internationa] Cariage of guids by mad
(CMRY

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonobstart toute
¢lause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

2 Consignee [name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays}

16 Carrler [nzme, address, country)

Transparteuts [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1

XPRESS GLOBAL

XPRESS GLOBAL CARGQ S.R.L,
R.C. J10/458/2020; G.\U.I. RO 42630124
P-{a. Daciei, BLE, S¢.D, EX.4, Ap.23, Buziu
lban: ROS6 INGB 0000 9939 1045 1473

0115400 MIOVENI ARGES

Banca: ING BANK - BUZAU NORD

3 Place of dellvery of the goods (place, countey}
Liau prévy pour 2 Ivrakon de 1a marchandise

17 Successive canlers (name, adéress, countey)

Place { Leu

Mioveni Arges

Caountry / Pays

by frelghk carrlers

Rumanien

4  Placeof receiptof the goods Magna PT S.p.A.
Lleu et date de la prise en charge de lamachandisa  Via dei Ciclaminl 4 70026
Modugno

Place / Uen

Modugno (BARI)

Transparteyers successlfs (nam, adresse, pays}

Cate / Date

11.07.2023

18 Camler's reservations and observations
Réservas et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitgchein-Nr,: 296736

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packzging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Marques 61 numéray Numbire duy colis Mode d'emballage Rauture de la marchandsn No. Stutistigue Polds brut ky Labige m?
Dal.N/INV. Referance | Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
I3
£ 4049926 P196435101 | 320106782R 168 PC 21 [Pumetalico 14.586,600
g 2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 12.045,600
2 pz
3 4049927 P196436101 | 320107384R 15 PC 2 metallico 1.317.500
N 2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 1.075,500
L3 pz
+
d
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Seader Currency Consignee
homwoit  [hemére dopliquatte Numérn UN Group d'emballsge A payer par Lexpediteur Monnie Les destinatalre
ho9 . Frelghd/Prix de transperd
Reduction/Reductions
13 sender's Instructions [Customs and ather formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de |'expeditever [formalkies douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
n Incidental expenses/Frals
- . Accessalres
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Relmbursement/Rembaursement
15 Pleectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convantions particulléres
Free f Franke IF A
Kot free/ hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Pate
Etabllea MOdUg_I'I Rexeption des marchandises  Date
22 23 onfle 20
It orme @ Bér corite el midante B5ll 0,5 :
A
; be :p-
m%’g’fm Mthe siider 21 ‘;‘:... s Signature and stamp of the consignes
BipiibunckMesdey expeditetar Slgnatul AL TS -yt Slgnature et timbre du destinatalre

(T8 \nforgratian tmdeeminatha A -emoval with bamer CIOASES
Fom To km

Palett sender / Expeditets des palettes

Palatt recelver / Destinatalre des pafettes
i Auenbet Noexchange Ixchangs

Tyoe Number | No exchange Exd

ZitrPallel Evie-Palled

'm'r&‘— |§]_a=1=ll|r-‘
I=F3 mphe palat

26 Carrien contractor
iy

Receiver conflmmation / date f signatura

Driver confimation / date / signature

27 OIF, Chrocte"islie load cavadty 11KG
3 =
g Traler
§ Used Gen Nr [Jnational [eitatend Cles [temr
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1 Sendoe (uame, uddhess countey) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays} 5
' ;A‘ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE .
[} by
T ST s | This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transpert est souemls, nonobstart toute
ﬂ- %-l? .A. éa d | C ICIam Ini 4, any clatse to thecomary, tothe clause contralre, a la conventlen relative
- o) gn6 ari Corvention on the Contact for the au contract de transport international de
InLernatikinal Carriage of goods by mdad mirehandise par oute (CMR}
{cmny
9 Cansighee (name, addrass, country} 16 Carrder [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Trarsporteurs {rom, adrassa, pays)
AUTOMOBILE DACIA XPRESS GLOBAL
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Plaze of dellvery of the goods {place, country) 17 Sikcessive carrlers (name, address, country)
Ueu prévy potr la fivraison de 1a marchandise Trarsporieuers sutcessiis (nom, adresse, pays}
Place { Ueu . n
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumanien
4 Place of receipl of 1he goods Magna PT S.p.A.
Liau &t date de la prise en charge deJa machandise Via del Ciclamini 4 70026
Madugno
Place { Ueu
Modugno (BARI) -
Date / Dale 18 Carrler's reservations and ohservations
1 1 .07.2023 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexds
Warenbegleitgchein-Nr.: 296736
6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hatuye of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues £1 nemeras Nombre des Lolis Mode d'wmbiallage hialire de la marchandise Ko, Stutlsticque Poids brul ke Catuge m?
Total Boxes: otal Wt.Ka/Net Wt.KE
B3 5.904,100/13.121,100 |
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packaglrg Group 19 To be paid by - Sender Currency Consfgiee
homvoil  |humérod'upliquatto Numere UN Griup d'emballage A payur par L'exputiteur Maonnaie Let edesbiviaalasires
hoy Fruipght/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities} Subtatal/Safide
Instruction de Pexpeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
|ncidental pxpenses/Frals
. Arcassolires
Container No: Varlous/Dhers 4
Seal No: Votal to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursament
15 Directlens as to frelght payment 20 Speclil agreements
Prescription affranchi nt Converitions particulléres
Free / Franko - .
Not free / hon Franto Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablle a MOdUQI'lO (BAR“ 1 1 -07-2023 Réception des marchandkes Date
22 23 onfle 20
in noma & pér conta del mittenta B51iFVT
A\ MAGNY ..
%m’g@f the tinder Signalure ard stamp af Lhe carrfer ) Signature and stamp of e consignes
Bigtratuvn a8 s0de expedjtelar Signature et timbre de transporteur signature et timbre du destinatalre
75 Information to determina tha tantl -emovel with border cressmgs
. Fom To km Palett sender { Expediteur des palettes Pakett recelver f Destinatalre des palettes
IIEE Numbar | Ho exchange Goitge Jtpe | humbw | Voerdunge Tythange
BN Eutt>-Maket
oz palee FGx s
r pallrt ir:pla palmk
2‘E Carripr‘\':nnlra;clnr
R conilrmation / date / slgnature Driver continatlon / date / signature
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